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Die Mater ter admirabilis ist aber nicht nur in den Schénstatt-Kapellen und -Bild-
stocken bildlich gegenwirtig, sondern auch in Pfarreien, bei Jugendgruppen und in
Privatriumen von Mitgliedern der Bewegung. In der Frithzeit waren bunt gefasste
Holz- und Gipsreliefs beliebt. Die Kapellen in Calfeisen und Morschach wurden
mit Holzreliefs aus der Werkstatt von Alois Payer in Einsiedeln ausgestattet. Viele
der Anhinger bekundeten Miihe, das Bild Crosios als ansprechend und zeitgemss
zu empfinden. Dennoch setzte sich die Auffassung durch, den geschichtlichen Wert
des Farbdrucks, der 1915 ins Urheiligtum geschenkt worden war, iiber dessen
kiinstlerischen Wert zu stellen. Der in Schénstatt zur Herausgabe von eigenen Pu-
blikationen gegriindete Verlag begann deshalb, Reproduktionen des Gnadenbildes
zu vertreiben. Gemalte Kopien fertigte ein Kiinstler in Miinchen an.!V Kleine
Holz- und Tonkopien sind heute im Devotionalienhandel noch erhiltlich, bilden
aber einen verschwindend kleinen Anteil innerhalb der grossen Masse der
Schwarzweiss- und Farbdrucke. Im iibrigen besteht der Brauch, die Reproduktio-
nen - und zwar sowohl 6ffentlich aufgestellte wie auch private - zu krénen.

ARCHITEKTURKOPIEN - DARGESTELLT AM BEISPIEL DER LORETO-
UND SCHONSTATT-KAPELLEN

Die jlingsten Architekturkopien, die Nachbildungen des sog. Urheiligtums in
Schonstatt (Abb. 68), von denen im vorangehenden Kapitel die Rede war, zeichnen
sich durch eine unserer Zeit gemisse technische Perfektion aus. Seit einigen Jahren
werden daftir Pline verwendet, die von einem Architekten in Schénstatt aufgenom-
men wurden und alle Unregelmissigkeiten der dortigen Gnadenkapelle beriick-
sichtigen.! Grundriss und architektonische Gestaltung sind einfach gehalten. An
den rechteckigen Betraum schliesst ein eingezogenes polygonales Chorlein. Beide
Raumteile erhalten durch je zwei gegeniiberliegende Rundbogenfenster Licht.
Rundbogig ist auch das Portal an der Giebelfassade. Auf dem Dach sitzt iiber der
Eingangspartie ein kleiner Dachreiter mit Zwiebelhaube. Zum Bilderschmuck im
Inneren gehoren eine Statue des Erzengels Michael, die 1914 der neu gegriindeten
marianischen Studentenkongregation geschenkt wurde und heute links vom Altar
an der Chorwand aufgestellt ist, sowie das 1915 in die Kapelle gestiftete Marienbild,
ein Farbdruck, der andernorts auch als profaner Wandschmuck Verwendung fand.
1934 liess man einen Altar anfertigen. Hierzu wurden Teile einer Kommunionbank
verwendet, von der man vermutete, sie sei aus Stiicken des alten Kapellenaltars zu-

""" Freundliche Mitteilung von Sr. Fridolinde, Quarten.

' Die Kapelle wird am Anfang des 14. Jahrhunderts erstmals erwihnt. Zweimal wurde sie zerstdrt -
1633 im Dreissigjihrigen Krieg sowie 1812 durch die Franzosen - und danach wieder aufgebaut. Bis
zur Aufhebung des Augustinerinnenklosters in Schénstatt im Jahr 1803 diente sie diesem als Fried-
hotkapelle. Heute ist sie im Besitz der Pallottiner.
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Abb 68, 69:

Schénstatt-Kapelle. Sog. Urbeiligtum in Schonstatt bei Vallendar (Deutschland). - Schénstatt-Kapelle. Archi-
tekturkopie neben dem Regio-Haus «Berg Sion» der Schweizer Schénstatt-Patres in Horw LU, geweiht 1977
(Foto anlésslich einer Wallfahrt vom 20. Mai 1984).

sammengestellt worden.? Das ungefasste Retabel mit gewundenen Siulen und seit-
lichen Birten endet oben mit einem modern anmutenden polygonalen Giebel. Die
beiden Statuen der Apostel Petrus und Paulus kamen ein Jahr spiter hinzu. Der aus-
sen mit geschnitzten Trauben verzierte Tabernakel ist ein Geschenk der Jungfrau-
en-Liga von 1948. Uber ihm erhebt sich ein expositoriumsihnlicher Autbau, der
ein Kreuz birgt. Zusammen mit dem Altar wurde auch eine neue Kommunionbank
angefertigt. Weitere symboltrichtige Ausstattungsstiicke sind das Ewige Licht in
Form eines Reichsapfels, das die miannliche Schénstatt-Jugend in der Neujahrs-
nacht 1940/41 aufhingte, sowie die Heilig-Geist-Darstellung von 1946 am Gewdélbe
des Chorleins, eine Gabe von Pallottinern und Schonstatt-Priestern der Weihejahre
1929-1939.3

Nachbildungen des Altars, der Kommunionbank sowie der Statue des hl. Mi-
chael wurden bis ungefihr 1950 in der Schreinerei der Pallottiner in Limburg ange-
fertigt.* Insgesamt lieferten diese sechs bis acht solcher Ausstattungen. Arbeiten

Freundliche Mitteilung von P. Karl Widmer, Sursee.

Die Angaben zur Ausstattung entnahm ich grésstenteils einem Manuskript, das mir freundlicher-
weise von P. Alfons Eichmann, Horw, zur Verfiigung gestellt wurde.

Diesen Hinweis verdanke ich ebenfalls P. Alfons Eichmann, Horw. Die Schweizer Pallottiner ge-
horten damals der Limburger Provinz an.
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von ihnen stehen bei uns in den Kapellen in Gossau und Horw (Abb. 70). Ihre
Werkstatt war jedoch nicht fiir eine Massenproduktion eingerichtet. Hauptliefe-
rant wurde deshalb die in Koblenz am Rhein, in der Nihe von Schénstatt, niederge-
lassene Firma Strébel. Sie fabrizierte zirka fiinfzig Kapellenmobiliare, darunter
auch diejenigen der Filialheiligtiimer in Quarten SG und in Luzern-Wiirzenbach.
Die Produktion scheint aber wegen des hohen Alters von Schreinermeister Strébel
dem Ende entgegenzugehen. Bisweilen wurden die Holzarbeiten auch Betrieben in
demjenigen Land, wohin die Kapellenkopien zu stechen kamen, vergeben. So erging
der Auftrag fiir die Ausstattung der Kapellen in Ebikon LU und Freiburg i. U. an die
Schreinerei von Ah in Sachseln. Heute werden die Kapellenméobel vor allem aus
Brasilien bezogen, wo die Schénstatt-Marienbriider in Santa Maria eine Schreiner-
werkstatt fithren. In der Goldschmiedewerkstatt der Marienbriider in Schonstatt
werden die in Form eines Reichsapfels gestalteten Ewiglichtampeln sowie die Licht-
rahmen und die Kronen fiir das Bild der Dreimal Wunderbaren Mutter angefertigt.

Mit der Errichtung von Architekturkopien ihres Urheiligtums griff die Schon-
statt-Bewegung - wissentlich oder vielleicht auch nur intuitiv - einen Brauch auf,
der schon im Barock in dhnlicher Weise bei der Verbreitung der sog. Loretokapellen
geiibt worden war. Benannt werden diese Kapellen nach dem Standort der Urkapel-
le in Loreto bei Ancona (Italien). In dieser verehren die Glaubigen das Haus aus Na-
zareth, in dem die Verkiindigung an Maria stattgefunden und in dem die Heilige Fa-
milie nach der Geburt Christi gelebt haben soll. Nach der Legende, die seit dem 15.
Jahrhundert in schriftlicher Form iiberliefert ist, wurde das Haus 1291, als das Hei-
lige Land endgiiltig in die Hinde des Islam fiel, von Engeln emporgehoben und auf
den Berg Trsat bei Rijeka in Jugoslawien iiberfiihrt.> Am 10. Dezember 1294 tru-
gen es die Engel erneut durch die Liifte und setzten es in einem Lorbeerhain bei Re-
canati in Italien nieder; am 7. September 1295 wechselte das kleine Gebaude aber-
mals seinen Standort, und zwar um einige hundert Schritte an seinen heutigen

DieLegende besitzt wie auch andere Herkunftslegenden (z. B. diejenige des in Genazzano bei Rom

verehrten Gnadenbildes der Mutter vom guten Rat) einen historischen Kern. 1244 ging Jerusalem
den Christen verloren. 1263 wurden mehrere ihrer heiligen Stitten im Heiligen Land von den Mu-
selmanen zerstért. Ein italienischer Volkskreuzzug, der 1290 ins Heilige Land aufbrach, blieb er-
folglos, und 1291 fiel mit Akkon der letzte Stiitzpunkt der Christen. Dieser Verlust war Grund ge-
nug, wenigstens das Haus der Heiligen Familie in christlichen Hinden wissen zu wollen. Die Frage
beziiglich der Echtheit des Heiligen Hauses beschiftigt Theologen und Historiker seit dem 16.
Jahrhundert. Besonders nach 1900 — 1894 war das 600jahrige Jubilium der Ubertragung nach Lore-
to feierlich begangen worden - ist eine Zunahme an Schriften zu verzeichnen, in denen sich Kritiker
und Befiirworter zu diesem Thema dussern. Die Reihe der Arbeiten setzt sich bis heute fort. Es sei
hier nur auf einige Hauptbeitrige hingewiesen: Chevalier, Ulysse. Notre-Dame de Lorette. Etude
historique sur l’authenticité de la Santa Casa. Paris 1906. - Hiiffer, Georg. Loreto. Eine geschichts-
kritische Untersuchung der Frage des heiligen Hauses, 2 Binde. Miinster in Westfalen 1913 und
1921. - Santarelli, Giuseppe. Ipotesi sulla traslazione della Santa Casa die Loreto. Loreto 1980. (Col-
lana del Centenario, Serie di studi e testi loretani 2). - Als jiingste Publikation erschien: Santarell,
Giuseppe. La traslazione della Santa Casa di Loreto. Tradizione e ipotesi. Loreto 1984. (Collana del
Centenario, Serie di studi e testi loretani 3). - Seit dem Mittelalter wurde das Haus der Heiligen Fa-
milie auch in Walsingham, im Norden von Nortfolk an der Westkiiste Englands, verehrt. 1061 hatte
Richeldis de Faverches eine Marienvision, wihrend der sie im Geiste ins Heilige Land versetzt wur-
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Abb 70:

Schonstatt-Kapelle. Dem sog. Ur-
beiligtum nachgebildete Ausstat-
tung in der Kapelle des Regio-
Hauses der Schionstatt-Patres in
Horw LU.

Platz. 1468 begann man, um das kleine Heiligtum herum eine grosse Kirche mit
einer michtigen Kuppel und einem Kranz von dreizehn Kapellen zu errichten. Der
Ort entwickelte sich zu einer der bedeutendsten Marienverehrungsstitten des ka-
tholischen Abendlandes, und vom Heiligen Haus in Loreto - italienisch Casa Santa
genannt — entstanden in ganz Europa architektonische Nachbildungen. Anfangs
begniigte man sich, dhnlich wie spiter bei den ersten Schonstatt-Heiligtiimern, mit
der Verbreitung von bildlichen Darstellungen, die im Falle Loretos vor allem das
Ubertragungswunder zum Inhalt hatten. Sie kamen im letzten Viertel des 15. Jahr-
hunderts auf, zusammen mit der schriftlichen Fassung der Legende. Die Mehrzahl
von ihnen zeigt das durch die Luft schwebende Haus, auf dessen Dach Maria mit

de und das Haus von Nazareth erblickte. Maria forderte sie auf, an einem bestimmten Ort in Eng-
land eine Nachbildung zu errichten. In spiteren Legendenversionen waren es dann wie in Loreto
Engel, die das Haus nach England gebracht haben. Zu Walsingham siehe: Kolb, Karl. The National
Shrine of Our Lady Walsingham. Konfessionelle Vielfalt an einem alten Kultort. (Jahrbuch fiir
Volkskunde 1978, S. 205-214, mit ausfiihrlichen Literaturangaben).
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Abb 71:
Casa Santa in Loreto bei Ancona (Italien), Siidfassade. Die im friihen 16. Jh. nach Entwiirfen Donato Bra-
mantes geschaffene Marmorverkleidung wurde auf Stichen abgebildet.

dem Kind sitzt oder tiber dem sie stehend erscheint.t Der schaufreudige Barock be-
gniigte sich nicht mehr mit dieser Legendenabbreviatur; er wollte das ganze Heilige
Haus gegenwiirtig haben. Diese Entwicklung ldsst sich am Beispiel der Loretokapel-
le in Lugano besonders eindriicklich aufzeigen. Das zwischen 1480 und 1500 der
Madonna von Loreto geweihte kleine Gotteshaus wurde im spiten 15. Jahrhundert
mit einem Fresko ausgestattet, auf dem das von Engeln getragene Heilige Haus und
dariiber die in einer Mandorla thronende Maria zu sehen sind. 1728 errichtete man
dann zusitzlich eine Architekturkopie der Casa Santa.” Aufgrund der bis heute er-
mittelten Loretofiliationen ist zu beobachten, dass sich der Loretokult zuerst im ita-
lienischen Sprachraum ausbreitete und erst nach der Reformation in die Gebiete
nordlich der Alpen vordrang, hier sich aber besonders hiufig in Form von Archi-
tekturkopien manifestierte. Die der Urkapelle nachgebauten Heiligtiimer verbrei-
teten sich nordlich der Alpen seit dem frithen 17. Jahrhundert bis nach Bayern und
Béhmen.® In der Schweiz entstanden 1647 in Freiburg i. U. und 1648 im Hergis-
wald bei Luzern kurz nacheinander die beiden ersten Kapellenrepliken. Thnen folg-

Vgl. dazu die bei Crescentino, Chiese e cappelle, auf S. 9, 16, 19 und 60 abgebildeten schweizerischen
Beispiele.

Crescentino, Chiese e cappelle, S. 18-24.

Zu den Architekturkopien ausserhalb der Schweiz siehe: Bukovsky, Jan. Le type de construction de
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ten bis ins frithe 18. Jahrhundert zahlreiche weitere. Danach ist ein Riickgang fest-
zustellen. Das letzte Loretoheiligtum wurde 1761 als Teil des neu gegriindeten Pri-
monstratenserinnenklosters Berg Sion bei Gommiswald SG errichtet und verdank-
te sein Zustandekommen dem Weltpriester Josef Helg, der bis zu seinem Ableben
1787 an der barocken Volksfrommigkeit festhielt. Zwischen 1647/48 und 1761 hat-
ten in der deutschen Schweiz auch Solothurn (1649-1651), Biirglen UR (1659),
Achenberg AG (1660), Bernau AG (1672), Lichtensteig SG (1678), Biberegg SZ
(1679), Tuggen SZ (1693), Muri AG (1695-1697), Zug (1704), Wartegg SG (1706)
und Ennerberg NW (1713) Loretokapellen erhalten.’

Die Loretokapellen in unserem Land beschrinken sich mit wenigen Ausnahmen
auf die Wiedergabe des Inneren der Casa Santa. Auf die kiinstlerisch und kosten-
missig aufwendige Nachbildung des Ausseren konnte verzichtet werden, weil die in
Loreto zu Beginn des 16. Jahrhunderts angebrachte Marmorummantelung (Abb.
71) nicht zum urspriinglichen Bestand des Heiligen Hauses gehort. Erst unter Papst
Julius II. war an Donato Bramante der Auftrag ergangen, eine Marmorverkleidung
zu entwerfen, die dann von verschiedenen Bildhauern ausgefithrt wurde. Sockel
und Gesims bilden zusammen mit den kannelierten korinthischen Halbsdulen ein
strenges architektonisches Geriist. In den Nischen stehen Figuren von Sibyllen und
Propheten, in den Reliefs dazwischen sind Szenen aus dem Marienleben sowie die
Ubertragung des Heiligen Hauses dargestellt. 1533 wurde zudem eine bekrénende
Ballustrade aufgesetzt, die das Gewdlbe verdeckt.’® Obwohl von der Marmorum-
mantelung seit dem 16. Jahrhundert gestochene Abbildungen existierten, wurde
sie vermutlich aus den bereits genannten Griinden selten kopiert. Das bekannteste
Beispiel ist die Loretokapelle auf dem Hradschin in Prag!? mit einer plastischen

la chapelle de Loreto dans I'architecture du baroque de Bohéme. (Historica. Historische Wissen-
schaften in der Tschechoslowakei XV, Prag 1967, S. 65-274). — Grass, Nikolaus. Loreto im Bergland
Tirol. (Jahrbuch fiir Volkskunde NF 2, 1979, S. 161-186). - Matsche, Franz. Gegenreformatorische
Architekturpolitik. Casa-Santa-Kopien und Habsburger Loreto-Kult nach 1620. (Jahrbuch fiir
Volkskunde NF 1, 1978, S. 80-118). - Pétzl, Walter. Loreto in Bayern. (Jahrbuch fiir Volkskunde NF
2, 1979, S. 187-218). - Derselbe. Santa-Casa-Nachbildungen und Loreto-Patrozinien im Bistum
Augsburg. (Jahrbuch des Vereins fiir Augsburger Bistumsgeschichte 13, 1979, S. 7-33). - Derselbe.
Santa-Casa-Kult in Loreto und in Bayern. (Wallfahrt kennt keine Grenzen. Miinchen/Ziirich 1984,
S. 368-382). - Pullmann-Freud, Gisela. Loretoheiligtiimer in Osterreich. (Bayerische Blitter fur
Volkskunde, Mitteilungen und Materialien 6, 1979, S. 42-49). - Kurzberichte iiber Loretokapellen
in aller Welt verffentlicht immer wieder die in Loreto erscheinende Wallfahrtszeitschrift «Messag-
gio della Santa Casa».

® Dasfrithere Aussehen der Kapellen von Wolfenschiessen NW (1659) und Warth TG (1741) ist nicht

ausreichend dokumentiert, um feststellen zu kénnen, ob es sich bei diesen beiden Bauten um Archi-

tekturkopien handelte. Zu den Loretokapellen in der Schweiz siehe: Sauren, Loreto. - Crescentino,

Chiese e cappelle (bis jetzt die ausfiihrlichste Zusammenstellung der Loretoheiligtiimer in der

Schweiz).

Eine schematische Darstellung der Verkleidung mit einer Liste der dargestellten Bildthemen ent-

hilt der kleine Fiihrer tiber den Wallfahrtsort: Grimaldi, Floriano. Das Heilige Haus von Loreto.

Loreto 1977, S. 16f.

' Kupferstiche von 1567/68 sind abgebildet bei: Grimaldi, Loreto, S. 90, Abb. 290-293.

Siehe dazu Bukovsky (wie Anm. 8), S. 72; er erwihnt in seiner Arbeit noch weitere bhmische Bei-

spiele, die zum Teil eine aufgemalte Dekoration besitzen.
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Stuckdekoration von 1664, die sich an die Verkleidung Bramantes anlehnt. Von den
schweizerischen Nachbildungen der Casa Santa zeigt einzig diejenige in Freiburg
eine an die Marmorummantelung gemahnende architektonische Gliederung der
Aussenwinde (Abb. 72). Die Pline lieferte Hans Franz Reyff, der zusammen mit
seinen Briidern Hans Jakob und Pankraz die Bauplastik auch ausfithrte.’® Vom ita-
lienischen Vorbild iibernommen ist das Grundmuster aus Horizontalen und Verti-
kalen. In Freiburg bilden toskanische Pilaster die Verbindung zwischen einer ho-
hen Sockelzone und einem kriftigen verkrépften Gesims. Dazwischen alternieren
runde Blendbogen mit Muschelnischen, die mit Hochreliefs beziehungsweise voll-
plastischen Figuren besetzt sind.!* Die Vereinfachung der feingliedrigen Fassaden-
gestaltung Bramantes mag Ausdruck einer Anpassung an die Fahigkeiten der
schweizerischen Barockplastiker sein; méglicherweise wurde damit aber auch be-
wusst eine pragnantere Wirkung angestrebt, denn im Unterschied zu der von einer
Kirche umgebenen und von den Besuchern aus der Nihe betrachteten Gnadenka-
pelle in Loreto ist die Nachbildung in Freiburg freistehend und dank ihrer erhhten
Lage weit herum sichtbar. Fiir die fast gleichzeitig entstandene Loretokapelle in
Hergiswald LU vermutet Heinz Horat urspriinglich eine die Marmorverkleidung
imitierende Fassadenbemalung.!® Der Begriinder dieses Heiligtums, der Kapuzi-
nerpater Ludwig von Wyl, brachte aus Loreto Kupferstiche der Fassaden mit. In
Hergiswald wurde die an das bestehende Gotteshaus angebaute Nachbildung des
Heiligen Hauses bei einer Erweiterung der Kirche in Nachahmung der Situation in
Loreto in den Kirchenraum hineingestellt. Auch die topographische Lage wurde
mit dem italienischen Wallfahrtsort verglichen, indem man den Vierwaldstittersee
dem Meer und den Wald dem Lorbeerhain gleichsetzte.'® In Anlehnung an das in
Loreto gegebene Gelinde wihlte am 1. April 1647 der Jesuitenpater Guilielmus
Gumppenberg den Standort fir die Loretokapelle auf dem Bisemberg in
Freiburg?, wo zur Ausgleichung der Hanglage eine kiinstliche Terrasse angelegt

Zur Kapelle in Freiburg und ihrer Baugeschichte: Castellani-Stiirzel, Elisabeth, und Tschopp, Wal-
ter. Die Kiinstlerfamilie Reyff. Bemerkungen zu entscheidenden architektonischen und bildhaueri-
schen Leistungen des freiburgischen 17. Jahrhunderts. (Freiburger Geschichtsblitter 61, 1977, S.
67-146), bes. S. 75-79. - Kdm FR 111, S. 342-351.

1889 wurden die Plastiken durch Kopien ersetzt; die Originale befinden sich im Musée d’art et d’hi-
stoire in Freiburg.

Horat, Hergiswald.

So heisst es in der 46. Strophe des «Lobgesangs des H. Hauses» (Was in- und mit demselbigen hin
unnd her in der Christenheit Gnadenreich und Wunderthitig vorgegangen. Gerichtet auff die new-
erbaute Loreten-Capell Bey U. L. Frawen im Hergiswald under gnidiger Herrschaft 1oblicher Statt
Luzern ohnfehr darvon gelegen. Freiburg i. U. 1651, S. 13): «Gleich wie das heylig Haus hoch ligt/
Naechst beim Loreten-Wald/ Vom Meer ohngfahr bey tausend Schritt;/ Also der Hergiswald/ Von
Gott zum Platz erkohren aus/ Auch auff der hoehe hat sein Haus;/ Wie dort das Meer, hie des Sees
weehr/ Allweg gleich glendet aus.»

Das Ratsmanual erwihnt die von Gumppenberg am genannten Tag getroffene Standortwahl. Der
Jesuit kannte Loreto aus eigener Anschauung (vgl. dazu oben S. 34). Das Ratsmanual ist zitiert bei:
Schlipfer, C. La chapelle de Lorette 3 Fribourg. (Fribourg artistique i travers les ages. Publication de
la Société des Amis des Beaux-Arts et de la Société des Ingénieurs et Architectes 17, 1906), pl. XIX,
Anm. 1.
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wurde. Weniger auffillig ist die nur leicht erhdhte Lage der Loretokapelle in Solo-
thurn, die auf Wunsch des Stifters auf einer Matte des Kapuzinerinnenklosters No-
minis Jesu errichtet wurde. Sie trigt den Flurnamen Hermesbiihl, und eine vermut-
lich im 17. Jahrhundert entstandene Darstellung zur Geschichte des Martyriums

Abb. 72:
Lovetokapelle Freiburgi. U. Ausseres nach Plinen von Hans Franz Reyff, der zusammen mit Hans Jakob und
Pankraz Reyff den Skulpturenschmuck schuf; 1647-1650.
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der Stadtpatrone Ursus und Viktor zeigt an Stelle der heutigen Kapelle ein Rund-
tempelchen des Hermes. '8

Wirft man einen Blick in das Innere der Loretokapellen, so fallt auf, dass an gut
die Hilfte der schweizerischen Nachbildungen eine kleine Vorkapelle angebaut ist.
In Zug erinnert deren Patrozinium an den Vorgingerbau, eine Katharinenkapelle.
Der Altar im Vorraum von Ennerberg wurde zu Ehren des hl. Nepomuk errichtet;
hier hangt auch ein Bild der 1712 geschlagenen «Schlacht bei Sins», zu deren Erinne-
rung die Loretokapelle erbaut wurde, sowie ein Totenbildnis des Stifters. Besonders
hiufig kommen Mitglieder der Heiligen Sippe als Altarpatrone vor. Drei Vorkapel-
len sind dem hl. Joseph geweiht (Achenberg, Bernau und Biirglen). In Lichtensteig
wurde der Altar zu Ehren des hl. Joachim und der hl. Anna, der Eltern Mariens, er-
richtet, und wie in Solothurn erinnert auch hier eine plastische Verkiindigungs-
gruppe den Besucher beim Betreten des Hauses an das heilige Geschehen in Naza-
reth.

Die Loretoheiligtiimer mit Vorkapellen werden durch einen Eingang an der
Schmalseite betreten; vom Vorraum fithren dann in der Regel zwei seitliche Durch-
ginge in das eigentliche Heilige Haus. Die Urkapelle in Loreto weist dagegen an der
Schmalseite keine Tiire auf. Hier ist die Westwand nur von einem vergitterten Fen-
ster durchbrochen, das «Engelsfenster» genannt wird, weil nach der Tradition der
Erzengel Gabriel durch diese Offnung ins Haus eingetreten und Maria die Bot-
schaft der Verkiindigung tiberbracht haben soll.” Von den drei Eingingen befin-
den sich in Loreto zwei an den Lingsseiten einander gegeniiber; der dritte liegt am
Ende der Stidwand und fithrt in den hinteren kleinen Raum, die sog. Kiiche. Im Ba-
rock unterteilte ein Gitter aus versilberten Eisenstiben das Heiligtum in die «Santa
Capella», den ehemaligen Wohnraum der HI. Familie, sowie in den «Santo Cami-
no», die Kiiche mit dem Kamin (Abb. 73). Spitestens im 19. Jahrhundert muss das
Gitter entfernt und durch eine dreiteilige klassizistische Architektur ersetzt worden
sein.”® Nach dem Kapellenbrand von 1921 wurde diese Trennwand neu gestaltet.
Den Altar baute man iiber dem alten Stipes auf, von dem die Uberlieferung sagt, er

Freundliche Mitteilung von Norbert May, Solothurn.

Die Offnung, 87x108 cm, ist leicht aus der Raummittelachse nach Siiden verschoben. Die Laibun-
gen verlaufen jedoch schrig, so dass von aussen gesehen das Fenster genau in der Mittelachse liegt,
was wohl anlisslich der Renaissance-Ummantelung angestrebt wurde. Eine iltere Offnung war
rund 74 cm nach oben verschoben. Vgl. dazu: Contributi, S. 5.

Grimaldi, Loreto, S. 119. - 1888 erhielt Alois Tremp, Pfarrer in Lichtensteig, auf eine entsprechende
Anfrage in Loreto die Antwort, es befinde sich beim Altar in der Heiligen Kapelle kein Gitter (Kor-
respondenz im PfA Lichtensteig). 1763 war am mittleren Teil des Gitters der gerade Abschluss
durch einen Bogen ersetzt worden, damit die dahinter angebrachten Votivgeschenke besser gesehen
werden konnten; vgl. dazu: Murri, Vincenzio. Dissertazione critico-istorico sulla identita della San-
ta Casa di Nazareth ora venerata in Loreto. Loreto 1791, S. 164.

20

> Abb 73:

Casa Santa in Loreto. Inneres im Zustand, in dem es die barocken Pilger saben: Grundriss, Aufrisse der Win-
de und eine Ansicht des Altargitters, mit ausfiibrlichen Erliuterungen. Kupferstich in: Pietro Valerio Marto-
rells, Teatro istorico della Santa Casa Nazarena, Rom 1733.
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sei vom hl. Petrus konsekriert worden und die Apostel hitten auf ihm die Messe ge-
feiert; im Barock war er direkt vor dem Gitter plaziert. An dessen Stelle erhebt sich
nun eine Altarwand mit einer Adikula fiir das Gnadenbild und mit seitlichen Ver-
gitterungen. Urspriinglich war die Gnadenstatue in einer Nische an der dahinterlie-
genden Ostwand aufgestellt gewesen, wie dies heute noch bei den zahlreichen ba-
rocken Nachbildungen des Heiligen Hauses anzutreffen ist.?! Darunter befand sich
eine offene Feuerstelle, der Sacro Camino, der im Zuge der Wiederherstellungsar-
beiten 1922 abgebrochen wurde.22 Uber der spitzbogigen Nische mit der Gnaden-
statue hatte ehemals eine kleine Offnung etwas Licht einfallen lassen. Die For-
schung nimmt aufgrund graphischer Darstellungen an, diese Offnung sei rund ge-
wesen und, so wird vermutet, bei der Errichtung der marmorenen Aussenverklei-
dung geschlossen worden.?> Da aber mehrere der barocken Nachbildungen in der
Schweiz an der entsprechenden Stelle ein Fensterchen, wenn auch von unterschied-
licher Form, aufweisen*, muss man annehmen, diese kleine Offnung sei damals
im Inneren des Heiligen Hauses noch zu erkennen gewesen. Den Raum iiberdeckt
seit 1536 ein Gewdlbe aus Ziegelsteinen.? Vorher war die Kapelle mit einer Holz-
tonne mit quadratischer Feldereinteilung iberwolbt gewesen. In den Feldern prang-
ten auf blauem Grund vergoldete geschnitzte Sterne.?® Wahrscheinlich wurde das
Holzgewolbe wegen der zahlreichen Ampeln und der damit verbundenen Brandge-
fahr durch eine Konstruktion aus Stein ersetzt. Die schweizerischen Architektur-
kopien - sofern sie im urspriinglichen Zustand erhalten oder in diesen zuriickge-
fuhrt worden sind - zeigen mehrheitlich eine Felderdecke mit goldenen Sternen,
die wie die Feldereinteilung plastisch aufgesetzt oder illusionistisch gemalt sein
konnen.? Auch P. Ludwig von Wyl erwihnt in seiner um 1645 verfassten genauen
Beschreibung des Heiligen Hauses, die er von Loreto mitbrachte, ein Gewdlbe mit
«erhebten gritten» und goldenen Sternen in den Feldern. Ebenso ist auf den Zeich-
nungen, die als Vorlage fiir die Gestaltung der Kapelle in Biberegg dienten, eine ster-
nenbesetzte Felderdecke zu sehen. Demnach hat vermutlich auch das steinerne Ge-
wolbe in Loreto eine Feldereinteilung mit Sternendekoration besessen. Die Winde
der Casa Santa sind bis etwa zur halben Héhe aus Sandsteinen aufgemauert, die in
die Form von Ziegelsteinen gehauen wurden; dariiber bestehen sie aus Ziegelstei-
nen.? In die Lingswinde sind auf einer Hohe von ungefihr 4,2 m Holzbalken ein-
gelassen, auf denen in Abstinden von 70 bis 75 cm Reststiicke von bis auf die Mauer

' Die Nische, 180x68x60 cm, war wie das Engelsfenster leicht aus der Mittelachse nach Siiden ge-

ritckt. Vgl. dazu Contributi, S. 3.
22 Contributi, Abb. 12-14a.
% Contributi, S. 13.
2 Im Hergiswald ist die kleine Offnung zum Beispiel querrechteckig, in Bernau und Lichtensteig
rund, und in Biirglen schliesst sie mit einem Flachbogen.
Nach Floriano Grimaldi geht aus den Rechnungsbiichern hervor, dass die Casa Santa 1536 neu ein-
gedeckt wurde; vgl. Contributi, S. 23.
26 Contributi, S. 13, auch Anm. 34.
7 Es kommen sowohl rechteckige als auch rautenférmige Felder vor.
Contributi, S. 4. Es handelt sich um die Nord-, Stid- und Westwand. Die Ostwand ist jiinger und er-
setzt eine archidologisch nachgewiesene dltere Apsis.

25
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abgesigten Querbalken liegen. An diesen waren nach Floriano Grimaldi friiher
Ampeln aufgehingt.”” Abzukliren wire, ob sie von einer Erhéhung des Kapellen-
raums herriihren kénnten. In die Nordwand ist im Bereich des Altars eine Nische
(80x50 cm) eingelassen, die von einem Gitter verschlossen wird. Darin werden zwei
vergoldete Sterne der alten Holzdecke sowie zwei Majolika-Schiisseln aufbewahrrt,
die man frither fiir Geschirr aus dem Hausrat Mariens hielt, heute aber ins 15. Jahr-
hundert datiert. Sie sollen einst die Mauern geschmiickt haben.?® Frither befanden
sich in diesem Schrank vier sog. heilige Gefisse, zwei Tassen, ein Teller und ein
Waschbecken, die alle mit Gold oder vergoldetem Silber kostbar gefasst waren.”! In
einer kleinen «Anrichte» an der Ostwand rechts vom abgebrochenen Kamin steht
heute noch eines der heiligen Geschirrstiicke, eine in Silber gefasste Schale, in wel-
che die Priester Devotionalien wie Rosenkrinze, Medaillen, Glocklein und Kreuze
legten, um sie zu weihen.” Auf der linken Seite des Kamins stand das Betpult Ma-
riens, das heute nicht mehr vorhanden ist, auf den Stichen jedoch abgebildet wurde
und auch im Bericht des Luzerner Kapuzinerpaters Ludwig von Wyl erwihnt ist.
An der Stidwand befinden sich zwei weitere Mauernischen, eine gréssere (200x80
cm), moglicherweise ein fritheres Fenster, iiber dem Eingang, der in die sog. Kiiche
fiihrt®, sowie eine kleinere (34x30 cm) seitlich des Altars. Rechts vom siidlichen
Ausgang aus dem Hauptraum ist ein Weihwasserbecken in die Wand eingemauert.

An den beiden Seitenwinden und an der Riickwand mit dem Engelsfenster sind
unregelmissig verteilt Reste mittelalterlicher Malereien zu erkennen. 1625 veran-
lassten einige deutsche Fiirsten deren Freilegung und iibertrugen die Leitung der
Arbeiten einem Beichtvater aus der Gesellschaft Jesu.>* Das Interesse an den wie-
derhervorgeholten Darstellungen war so gross, dass noch im selben Jahr der bayeri-
sche Jesuitenpater Christoph Bachamer, der mehrere Jahre lang als Beichtvater fiir
die deutschen Pilger in Loreto titig gewesen war, eine «Ichonographia» mit einem
Grund- und Aufriss der Santa Casa herausgab.’s Der Kapellengrundriss und die
Aufrisse der Innenwinde sowie des Gitters wurden im 17. und 18. Jahrhundert im-
mer wieder neu als Drucke herausgegeben und waren mit Bildlegenden in italieni-
scher, franzésischer und vermutlich auch deutscher Sprache versehen.* Die Wand-
malereien sind auch in den im Barock erschienenen Schriften {iber die Casa Santa
ausfiihrlich beschrieben.”” Sie galten als sehr ehrwiirdig, weil man glaubte, sie seien

*  Contributi, S. 4.

* Grimalds, Loreto, S. 126f. und Abb. 425f. Vgl. auch Serragli (wie Anm. 37), Ausgabe 1640, S. 41.

*' Murri (wie Anm. 20), S. 1651,

**  Murri (wie Anm. 20), S. 161. Das Gefiss wurde auch mit Heilwasser fiir die Kranken gefiillt.

3% Contributi, S. 13,

**  Durrer, Kdm Unterwalden, S. 236, bes. auch Anm. 1-3.

** Dieses in der Literatur mehrfach zitierte Werk konnte bis heute weder in der Schweiz noch in der
Bayerischen Staatsbibliothek in Miinchen gefunden werden.

Im Archiv des Heiligen Hauses in Loreto konnten fiinf verschiedene Ausgaben aus dem 17. und 18.
Jahrhundert ermittelt werden. Die Bildlegenden sind in italienischer und franzésischer Sprache ver-
fasst, doch ist anzunehmen, dass es fiir die deutschen Pilger auch Ausgaben in deren Muttersprache
gab. _

Genaue Beschreibungen enthalten die beiden Standardwerke: Serragli, Silvio. La S. Casa abbellita

36
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Abb. 74:

Loretokapelle Solothurn. Sogenannter bl. Kamin mit verschiedenem Kochgeschirr; auf den bemalten Tiiren-
innenseiten eine barocke Darstellung der HI. Familie beim Verrichten von Hausarbeiten.

noch im Heiligen Land entstanden. Serragli vermutete, mit der Bemalung der Win-
de habe man méglicherweise schon zur Zeit der frommen Kaiserin Helena begon-
nen, wihrend die jiingeren Malereien aus der Zeit nach dem 1245 erfolgten Besuch
des hl. Ludwig (Konig von Frankreich) im Heiligen Haus stammten.*® Man unter-
scheidet heute mindestens zwei verschiedene Malschichten. Ein einheitliches Bild-
programm scheint nicht vorzuliegen, denn es kommen zahlreiche ikonographische
Wiederholungen vor, so siebenmal eine Maria mit dem Jesuskind und zweimal ein
hl. Antonius. Die neuere Forschung datiert die Fresken ins 14. und 15. Jahrhundert
und deutet sie als auf die Mauern gemalte Votivbilder. Zwei kniende Votivfiguren
an der West- und Stidwand scheinen diese These zu stlitzen. In einem aus dem 15.
Jahrhundert stammenden Vertrag mit einem Kiinstler heisst es, der Maler miisse

[...]. Macerata 1631 (mehrmals neu aufgelegt). - Martorelli, Pietro Valerio. Teatro istorico della San-
ta Casa Nazarena[...], 2 Binde. Rom 1733. Einem Teil der Ausgaben Martorellis sind zudem Kupfer-
stiche mit Darstellungen des Inneren und Ausseren beigebunden. Das Werk Serraglis enthilt dage-
gen nur einen Grundriss.

% Serragli (wie Anm. 37), Ausgabe von 1634, S. 581.
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sein Werk am Ausseren der Santa Casa anbringen, weil das Innere schon vollstindig
ausgemalt sei.”” Sonst sind die schriftlichen Quellen zu den Malereien sehr karg
und enthalten keine Angaben beziiglich der Stelle, an der sie angebracht werden
sollten.* Nach der Freilegung der Fragmente 1625 wurden die Fresken vom Rauch
der Ampeln schon bald wieder geschwirzt, was ihre Lesbarkeit erschwerte und
wohl auch einige ikonographische Fehldeutungen zur Folge hatte. Heute ist eine
weitere Restaurierung im Gang, die wohl zu neuen Kenntnissen fithren wird.

Da die Mauern, aber auch jeder Ausstattungsgegenstand, fiir den man eine Her-
kunft aus dem Heiligen Land annahm, als heilig galten, bemiihte man sich im Ba-
rock, moglichst genau und vollumfinglich zu kopieren. Man scheute daher in man-
chen Fillen den Aufwand nicht, Personen an den Wallfahrtsort zu entsenden und
ihnen aufzutragen, Angaben iiber Masse und Gestalt des Heiligtums und wenn
méglich eine Replik des Gnadenbildes sowie weitere Devotionalien nach Hause zu
bringen. Besonders schén lisst sich dieses Vorgehen fiir die Loretokapelle in Solo-

Abb. 75:

Loretokapelle Solothurn. Inschrift, die dem Besucher des Heiligtums bezeugt, dass die Gnadenstatue sowie
zwei Schiisseln und eine Platte 1650 vom italienischen Wallfabrtsort Loreto nach Solothurn gebracht worden
sind.

thurn belegen. Gestiftet wurde sie von Schultheiss Johann Schwaller, der rund
dreissig Jahre zuvor Loreto besucht hatte und zum Dank fiir die seither von der lau-
retanischen Muttergottes empfangenen Gnaden 1649 an seinem Heimatort den
Grundstein zu einer Nachbildung des Heiligen Hauses legen liess.#! Wihrend des
Baus wurde der kiinftige Kapellenbruder Franz Theobald nach Loreto geschickt.*
Er trug Briefe Schwallers an einen Kardinal und an die Kapuziner in Loreto bei sich.
Diese enthielten die Bitte, Theobald bei der Beschaffung der Masse und einer Kopie
des Gnadenbildes behilflich zu sein. Am 6. Oktober 1650 kehrte der Bruder mit
einer der Loretomadonna nachgearbeiteten Figur, einer Platte und zwei Schiissel-

Contributi, S. 10, Anm. 21. An den Aussenmauern sollen sich damals auch einige Darstellungen be-
funden haben, die auf die Herkunft des Heiligen Hauses Bezug nahmen (ebenda, S. 10).

** Contributi, S. 14 und Anm. 37 (mit Zitaten).

‘! Siehe dazu die Stiftungsurkunde, in einer lateinischen Abschrift im KIA Nominis Jesu, Solothurn,
Mappe 41, Loretokapelle, Nr. 13, und in deutscher Fassung im StadtA Solothurn, abgedruckt im
Sonntagsblatt des «<Echo vom Jura» vom 23. August 1868, S. 265-267.

Die Reisekosten ibernahm Christoph Tscharandi, der wie Schwaller selber in enger Beziehung zu
den Kapuzinern in Solothurn stand.
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chen, die dem heiligen Geschirr nachgebildet waren, sowie mit den dazugehorigen
Authentiken nach Solothurn zuriick.#® Der Ausstattung der sog. Kiiche wurde
beim Einrichten der Solothurner Loretokapelle denn auch besondere Aufmerk-
samkeit geschenkt (Abb. 74, 75). Der Kamin kann mit zwei Holztiirchen geschlos-
sen werden, auf deren Innenseiten eine genrehafte Malerei links Maria beim Kochen

Abb. 76, 77:

Loretokapelle Biberegg SZ. Aquarellierte Federzeichnungen. Links: Backstein in Originalgrisse, darunter die
Kapellenriickwand mit dem sog. Engelsfenster; rechts: die Wand mit dem hl. Kamin, dariiber das Gewdlbe,
unten die siidliche Lingswand. Méglicherweise 1684 in Loveto angefertigt. Familienarchiv von Reding,

Schwyz.

und rechts den hl. Joseph und den Jesusknaben, der ein Holzbiindel trigt, beim Be-
treten des Raumes darstellt. Die Feuerstelle ist mit einer Pfanne auf einem Dreifuss-
gestell, mit einem Hingekessel, einem irdenen Topfgeschirr, zwei Holzschépfern
und einem Messer ausgeriistet. Die von Loreto nach Solothurn gebrachten Ge-
schirrstiicke sind nicht mehr vorhanden, aber in einer Inschrift auf der Riickseite
des Gitters erwihnt.* 1647 entsandte Freiburg i. U. auf Staatskosten Georg-Peter

* KIA Nominis Jesu, Solothurn, Mappe 41, Loretokapelle, Weihe, Griindung bis ca. 1654, o. Nr.
* Die Inschrift lautet: «Im HI. Jubel-Jahr 1650 den 6 Tag Weinmo/Nat Ist dises H]. Mariae Bild Von
Loreten Aus/ Italia mit 2 Schiisslen, und einer Blatten all/hie Nach Solothurn tiberbracht worden.»
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Abb. 78:

Loretokapelle Biirglen UR. Inne-
res von 1661: Blick nach hinten
auf die Riickwand mit dem «En-
gelsfensters.

Montnach, ein Ratsmitglied, nach Loreto, um dort dhnliche Erkundigungen einzu-
holen.* Vor dem Bau der Loretokapelle im Hergiswald bei Luzern reiste der Kapu-
ziner P. Ludwig von Wyl an den italienischen Wallfahrtsort. Er verfasste einen lan-
gen Bericht tiber das Aussehen und die besonderen Merkmale des Heiligen Hau-
ses.* Dieser 1st nicht nur von Interesse beziiglich des urspriinglichen Aussehens der
Architekturkopie im Hergiswald, sondern mindestens ebenso sehr auch als ein Do-
kument des Zustandes der originalen Gnadenkapelle um die Mitte des 17. Jahrhun-
derts. Trotz ihrer Ausfiihrlichkeit hitte die Beschreibung aber nicht fiir die Erstel-
lung einer Architekturkopie ausgereicht, wie sie im Hergiswald zustande kam. Pa-
ter von Wyl muss zusitzlich ausser den von ihm erwihnten Kupferstichen der Mar-

45

R[aemy], C[harles]. Notre-Dame de Lorette. Episode de la guerre de Trente Ans, a Fribourg. (Nou-
velles Etrennes fribourgeoises 10, 1876), S. 150, Anm. 1.

¢ StA Luzern, Akten Stadt C 824, Art. 5, «Bericht vom H. Haus Loreten originali, fur das Loreten bey
U. L. E im Hergiswald».
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morverkleidung auch Stiche oder Zeichnungen vom Inneren des Heiligen Hauses
nach Luzern gebracht haben.*

Aquarellierte Federzeichnungen lassen sich als Vorlagen fiir die Ausmalung der
Loretokapelle in Biberegg SZ nachweisen (Abb. 76, 77). 1930 befanden sie sich im
Archiv der Familie Reding, der Stifterin der Kapelle*, 1981 angestellte Nachfor-
schungen nach ihrem heutigen Aufbewahrungsort blieben jedoch ergebnislos. Die
Vorderseiten der teilweise beidseitig benutzten Blitter (44x35 cm) zeigen die riick-
wirtige Kapellenwand, die rechte Lingswand, die Wand tiber dem Santo Camino,
das Gewolbe sowie einen Backstein in Originalgrdsse. (Nach den Angaben Linus
Birchlers sind auf den Riickseiten ein Heiliger Wandel sowie ein in Bleistift skizzier-
ter Renaissance-Altar abgebildet.)* Die Zeichnungen enthalten Angaben iiber
Masse und Farben. Man nimmt an, die Blitter stammten von der Reise des Einsied-
ler Fiirstabts Augustin Reding nach Rom im Jahre 16845, von der er auch eine Ko-
pie des Gnadenbildes nach Hause gebracht haben soll.5! Bereits 1679 hatte er in Bi-
beregg die Grundsteinlegung vorgenommen.52 Konsekriert wurde die Kapelle erst
1701.5* Es fallt auf, dass die in den Zeichnungen festgehaltenen Wandmalereien den
1661 1in der Loretokapelle in Biirglen UR ausgefiihrten sehr dhnlich sind (Abb. 78,
79). So ist beispielsweise die Madonna an der Riickwand rechts vom Engelsfenster
im Unterschied zu anderen Nachbildungen beide Male als Maria lactans dargestellt.
Diese Beobachtung ldsst auch an eine andere Beschaffungsmoglichkeit von Vorlage-
material denken, nimlich an das Aufsuchen und Kopieren einer in der niheren
Umgebung bereits bestehenden Nachbildung. Seit dem 17. Jahrhundert waren aber
auch Kupferstiche mit dem Grundriss und den Aufrissen der Innenwénde des Heili-
gen Hauses im Umlauf. Diese Drucke waren als lose Blitter erhiltlich oder als Tllu-
strationen, welche Werken iiber die Santa Casa beigebunden waren. Thre Verbrei-

" Die Kupferstiche vom Ausseren der Casa Santa fithrt P. von Wyl in seinem Bericht (wie Anm. 46)

unter Punkt 20 auf.

Sie sind bereits in Kdm SZ IT auf S. 155 publiziert. Standort des Redingschen Familienarchivs war
damals noch das Ital-Reding-Haus in Schwyz.

4 Siehe dazu Kdm SZ 11, S. 154.

*¢ Mit seiner Reise nach Rom bezweckte der Abt, Streitigkeiten zwischen dem Stift Einsiedeln und
dem Bischof von Konstanz beizulegen.

Vermutlich identisch mit der geschnitzten Figur in Biberegg, einer handwerklichen Arbeit, die das
Gnadenbild ohne den sog. Behang wiedergibt und sich gut in die Kopienproduktion Loretos einrei-
hen lasst (vgl. dazu S. 128-131). Zu Biberegg siehe: Betschart, Joseph. Die Loreto-Capelle zu Biber-
egg, ihre Entstehung und ihre Privilegien. Einsiedeln 1882, S. 14. - KaplaneiA Biberegg, Bruder-
schaftsbuch von 1783, S. 1. - FamilienA von Reding, Schwyz, sog. Obervogt-Chronik (benannt
nach Obervogt Josef Dietrich Reding), S. 62, wo unter dieser Kapellenstiftung zu Abt Augustin ver-
merkt ist: «Mehr wegen Schlosser- und bildhauwer arbeith und U. L. E. Bildtnuf auch in die Cantz-
ley dess Herrn Legaten pro facultate eregendi Sacellum et legendi Missam 186 gl. 8.»

Eigentlicher Stifter der Kapelle war Landammann und Pannerherr Wolfgang Dietrich Reding von
Bibereggin Schwyz. Abt Augustin gehorte der Thurgauer Linie der Reding von Biberegg an, aus der
ein anderes Mitglied, Hugo Ludwig Reding, den Bau einer Loretokapelle in Lichtensteig SG veran-
lasste. An der Errichtung des Heiligen Hauses in Biberegg, wo sich eine alte Burg, der Stammsitz der
Familie, befunden haben soll, beteiligten sich demnach beide Familienzweige.

Anlisslich der Renovationen von 1883 und 1918 wurde die barocke Ausmalung mit einer romani-
sierenden Archtekturdekoration iibermalt und erst vor kurzem wieder freigelegt.
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Abb 79:

Loretokapelle Biirglen UR. Inne-
res von 1661: Blick nach vorne
auf das Gitter und die dabinter-
liegende «Kiiche» mit der Gna-
denstatue.

tung erfolgte durch Pilger, die sie als Andenken mit nach Hause nahmen, vermut-
lich aber auch durch die Jesuiten und Kapuziner. Sie durften das Vorbild fiir man-
che der nordlich der Alpen errichteten Heilig-Haus-Kopien abgegeben haben.
Viele der schweizerischen Nachbildungen sind noch mit zusitzlichem Bilder-
schmuck, der auf die Heilige Familie hinweist, ausgestattet. Besonders haufig trifft
man Figurengruppen des sog. Heiligen Wandels an, der den Jesusknaben, wie er mit
seinen Eltern Maria und Josef einherschreitet, wiedergibt und jeweils auf dem Altar
vor dem Gitter Aufstellung fand.>* In der Loretokapelle in Zug sind zudem kleine
Ovalbilder mit Darstellungen des hl. Joachim und der hl. Anna am Gitter befestigt.
Im Hergiswald bei Luzern erscheint die HI. Sippe als Figurenschmuck des Hochal-
tars, der zugleich die Fassade des Heiligen Hauses bildet. Auf die Geschichte des
Heiligen Hauses weisen hier auch Darstellungen der Verkiindigung an Maria und
der Ubertragung des Gebiudes nach Loreto, beides Ereignisse, die in Loreto an der
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Die Loretokapelle im Horbis bei Engelberg - sie ist keine Architekturkopie, aber mit einer Gnaden-
bildkopie ausgestattet - wurde an der Stelle erbaut, an der man nach der Uberlieferung die Heilige
Familie hatte umherwandeln sehen.
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Marmorverkleidung dargestellt sind. In mehreren Kapellen unseres Landes er-
scheint tiber dem Gitter das auf Wolken schwebende Hl. Haus, als Flachrelief gear-
beitet oder auf ausgesigte Holzplatten aufgemalt. Im Hergiswald ist es unter dem
Baldachin des Hochaltars zu erblicken.

Zudem wurde der Besucher mancherorts durch Inschriften iiber die Heiligkeit
der nachgebauten Kapellen in Kenntnis gesetzt. Das Zuger Loretoheiligtum wird
auf einer am Gitter befestigten Tafel als <Wahre Abbildung des heiligsten Hauses in
Nazareth» bezeichnet.>® In Solothurn ist iiber den Eingingen in den Haupt- oder
sog. Wohnraum zu lesen, dies sei der Ort der Verkiindigung und der Raum, in dem
Jesus von seinen Eltern auferzogen und ernihrt wurde; iiber der Tiire in die sog. Kii-
che steht, dass die Muttergottes hier ihr Kind empfangen und ihm spiter hier sein
Essen zubereitet habe. In Solothurn, Zug und auf dem Ennerberg NW sind In-
schriften vorhanden, die sich auf die Gnadenbildreplik beziehen und diese als «wah-
re Abbildung» des wundertitigen Marienbildes von Loreto bezeichnen. Nach der
Legende wurde die Statue vom Evangelisten Lukas angefertigt und kam zusammen
mit dem Heiligen Haus nach Loreto.’ Die Figur ist wie das Einsiedler Gnadenbild
seit dem Barock mit kostbaren Stoffbehingen geschmiickt”, auf dem Haupt trigt
sie jedoch keine Krone, sondern - als hochste Auszeichnung - die pipstliche Tiara.
Im Barock wurde die Gnadenkapelle in Einsiedeln wiederholt mit der Casa Santa
von Loreto verglichen. Eine Verwandtschaft ist uniibersehbar: beide Heiligtiimer
stehen in grossen Wallfahrtskirchen, sind der Muttergottes geweiht und beherber-
gen eine vom Rauch der Ampeln geschwirzte, mit kostbaren Minteln geschmiickte
Marienstatue. Auch von der Einsiedler Gnadenkapelle, deren Mauern in der legen-
diren Weihe durch Christus geheiligt worden waren, wurden Architekturkopien
errichtet, wenn auch in geringerer Anzahl als vom Heiligen Haus in Loreto. Es fillt
auf, dass eine Reihe von Loretokapellen entlang der Pilgerstrassen nach Einsiedeln
errichtet wurden. Die Pilger aus dem Freiamt, aus dem Luzernischen und Solothur-
nischen sowie aus Elsass-Lothringen und dem Schwarzwald zogen an der oberhalb
der Stadt Zug gelegenen Heilig-Haus-Kopie vorbei nach Ageri. Ebenso lag das Lore-
toheiligtum auf Berg Sion bei Gommiswald SG an einer Pilgerroute und bot den
Wallfahrern Gelegenheit zum Besuch einer heiligen Messe. Wer aus den Urkanto-
nen, dem Wallis, von Freiburg, Luzern, Solothurn und teilweise auch aus dem Aar-
gau kam und von Brunnen oder Arth aus in den Finsteren Wald ging, konnte auf sei-
nem Weg einen Abstecher zur Loretokapelle von Biberegg machen. Ein alter Weg-
weiser an der Landstrasse nach Rothenburg verhiess thm: «Geh’ Pilger hin nach Bi-
beregg, Marii deine Bitt’ einleg’, Denn hier sind all’ Ablif} und Gaben Wie in Lore-

to selbst zu haben».* Es ldsst sich im einzelnen schwer ausmachen, ob die entlang

Zu weiteren Inschriften mit den Stifternamen wie zur Kapelle iiberhaupt: Griinenfelder, Loretoka-
pelle Zug,.

Zur legenddren Zuschreibung der Statue an den Evangelisten Lukas siehe oben S. 14.

Der heute fiir Loreto typische Behang mit sieben meist sichelférmigen schwarzen und roten Stoff-
einsitzen auf hellem Grund entstand erst 1894. Vgl. dazu Grimaldi, Loreto, Abb. 548. Er wird heute
museal aufbewahrt; dem Gnadenbild ist ein jiingeres Duplikat umgehingt.

**  Betschart (wie Anm. 51), S. 26,

56

57

122



der Pilgerstrassen errichteten Casa-Santa-Kopien die Wallfahrt nach Einsiedeln auf-
werten oder umgekehrt die Pilger den Architekturkopien einen regen Zustrom von
Besuchern garantieren sollten.

Mit den Loreto- und Einsiedler Kapellen sowie mit den noch sehr jungen Schén-
statt-Heiligtimern haben wir alle in der Schweiz vorkommenden und gleichzeitig
auch die in Europa bedeutendsten Typen baulich nachgebildeter Mariengnadenstit-
ten vorgestellt. Die ebenfalls nachgestaltete Rotunde von Altétting (Bayern) ist in
unserem Land mit keinem Beispiel vertreten. Kopien nichtmarianischer Heiligtii-
mer wie des Heiligen Grabes in Jerusalem oder der Heiligen Stiege in Rom stehen
ausserhalb des Themas dieser Arbeit.®

ZUR QUALITATS- UND STILFRAGE

«Wunderthitige Bilder sind meist nur schlechte Gemilde; Werke des Geists und
der Kunst sind fiir den Pébel nicht da.» Gnadenbilder wie das Lukas-Cranach-Ge-
milde Mariahilf oder die spitgotische Skulptur der Einsiedler Muttergottes schei-
nen dieses Goethe-Zitat zu relativieren. Doch der Dichter hat insofern nicht un-
recht, als die Entwicklung eines Andachtsbildes zu einem Gnadenbild unabhingig
von seiner kiinstlerischen Qualitit verliuft. Als viel bedeutungsvoller erweisen
sich Verkniipfungen mit politischen Ereignissen, Legendenbildungen oder das En-
gagement einzelner Glaubiger oder ganzer Ordensgemeinschaften. Das gleiche gilt
fur die Devotionskopien beriihmter Gnadenbilder. Wenn ein Teil dieser Repliken
Sekundirwallfahrtsstitten begriindete, so nicht, weil sie das Urbild trefflich wieder-
gaben, sondern weil die Umstinde fiir die Entstehung eines Filialkultes giinstig wa-
ren. Stilistisch reichen die Nachbildungen von der exakten Kopie bis zur freien Um-
setzung. Von der ersteren Art gibt es ausgesprochen wenige Beispiele.! Der weitaus
grosste Teil der sog. Kopien ist - gewollt oder ungewollt — dem zu ihrer Entstehungs-
zeit gingigen Stil angepasst. Zwischen dem Original und der Replik hatte vielfach
ein Stilwechsel stattgefunden, den der Kiinstler kaum ganz zu verleugnen vermoch-
te und in vielen Fillen wohl auch nicht zu verleugnen beabsichtigte. Es gibt Beispie-
le, bei denen das Bemiihen in die eine oder andere Richtung deutlich zu erkennen
ist, d. h. das Bestreben, das stilfremde Vorbild méglichst genau wiederzugeben be-
ziehungsweise der neuen Formensprache anzugleichen. Besonders fiir das 19. Jahr-
hundert lasst sich nachweisen, wie die Ablehnung der barocken Bilderwelt und die
von den Kiinstlern nazarenischer Ausrichtung erklirte Absicht, die christliche

*  Siehe dazu die umfassende Arbeit von: Feurer, Reto. Wallfahrt und Wallfahrtsarchitektur. Disserta-

tion Universitat Ziirich. Ziirich 1980.

Kopien, die das Urgnadenbild beinahe mit fotografischer Genauigkeit wiedergeben, wurden im Ba-
rock in Innsbruck vom dort verehrten Mariahilf-Bild, einem Werke Lukas Cranachs, hergestellt;
vgl. dazu unten S. 2841.
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